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II

(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUNSILL (UE) 2017/330
tas-27 ta’ Frar 2017

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 329/2007 dwar mizuri restrittivi kontra r-Repubblika
Demokratika tal-Poplu tal-Korea

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 215 tieghu,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2016/849 tas-27 ta’ Mejju 2016 dwar mizuri restrittivi kontra 1-
Repubblika Demokratika Popolari tal-Korea u li jhassar id-Decizjoni 2013/183/PESK ('),

Wara li kkunsidra l-proposta kongunta tar-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta
u tal-Kummissjoni Ewropea,

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 329/2007 (?) jaghti effett lill-mizuri previsti fid-Decizjoni (PESK) 2016/849, li
inter alia, hassret u ssostitwixxiet id-Decizjoni 2013/183/PESK (*). Fit-30 ta’ Novembru 2016, il-Kunsill tas-
Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti adotta r-Rizoluzzjoni 2321 (2016) li tipprevedi mizuri godda kontra r-Repubblika
Demokratika Popolari tal-Korea. Dawn jinkludu projbizzjonijiet fuq l-esportazzjoni ta’ ram, nikil, fidda, zingu,
statwi, helikopters, bastimenti, l-issikkar tal-projbizzjonijiet fis-settur tat-trasport u restrizzjonijiet godda fis-settur
bankarju.

(2)  Fis-27 ta’ Frar 2017, il-Kunsill adotta d-Decizjoni (PESK) 2017/345 (*), li taghti effett lil dawn il-mizuri.
(3)  Ghalhekk jenhtieg li r-Regolament (KE) Nru 329/2007 jigi emendat skont dan.

(4)  Sabiex jigi zgurat li l-mizuri previsti fdan ir-Regolament ikunu effettivi, dan ir-Regolament jenhtieg li jidhol fis-
sehh immedjatament,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament (KE) Nru 329/2007 huwa emendat kif gej:
(1) Fl-Artikolu 1, jizdied il-punt li gej:

“15. ‘missjonijiet diplomatici, karigi konsulari u l-membri taghhom’ ghandu l-istess tifsira bhal dak fil-Konvenzjoni
ta’ Vjenna tal-1961 dwar ir-Relazzjonijiet Diplomatici u I-Konvenzjoni ta’ Vjenna tal-1963 dwar ir-Relazzjo-
nijiet Konsulari, u jinkludi wkoll missjonijiet tal-Korea ta’ Fuq ghal organizzazzjonijiet internazzjonali ospitati
fl-Istati Membri u l-membri tal-Korea ta’ Fuq ta’ dawk il-missjonijiet.”.

() GUL141,28.5.2016, p. 79.

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 329/2007 tas-27 ta’ Marzu 2007 dwar mizuri restrittivi kontra r-Repubblika Demokratika tal-Poplu
tal-Korea (GU L 88, 29.3.2007, p. 1).

(*) 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2013/183/PESK tat-22 ta’ April 2013 dwar mizuri restrittivi kontra r-Repubblika Demokratika Popolari tal-
Korea u li thassar id-Decizjoni 2010/800/PESK (GUL 111, 23.4.2013, p. 52).

(*) 1d-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2017/345 tas-27 ta’ Frar 2017 li temenda d-Decizjoni (PESK) 2016/849 dwar mizuri restrittivi kontra r-
Repubblika Demokratika Popolari tal-Korea (Ara pagna 59 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali).
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(2) L-Artikolu 2 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 2 huwa sostitwit b'dan li gej:

“2. L-Anness I ghandu jinkludi kull oggett, materjal, taghmir, merkanzija u teknologija, inkluz is-software, li
huma oggetti jew teknologiji b'uzu doppju kif definit fir-Regolament (KE) Nru 428/2009 (¥).

L-Anness la ghandhu jinkludi oggetti, materjal, taghmir, merkanzija u teknologija ohrajn li jistghu jikkon-
tribwixxu ghall-programmi tal-Korea ta’ Fuq marbutin mal-armi nukleari, ma’ armi ohrajn tal-qerda tal-massa
jew ma’ missili ballistici.

L-Anness Ib ghandu jinkludi ¢erti komponenti ewlenin ghas-settur tal-missili ballistici.
L-Anness le ghandu jinkludi l-karburant ghall-avjazzjoni msemmi fil-paragrafu 1(b).

L-Anness Ig ghandu jinkludi oggetti relatati mal-armi tal-qerda massiva, materjali, taghmir, merkanzija
u teknologija kif identifikat u nnominat skont il-paragrafu 25 tar-Rizoluzzjoni tal-Kunsill tas-Sigurta tan-NU
2270 (2016) u l-paragrafi 4 u 7 tar-Rizoluzzjoni tal-Kunsill tas-Sigurta tan-NU 2321 (2016).

(*) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 428/2009 tal-5 ta’ Mejju 2009 li jistabbilixxi regim Komunitarju ghall-
kontroll tal-esportazzjonijiet, it-trasferiment, is-senserija u t-transitu ta’ oggetti b'uzu doppju (GU L 134,
29.5.2009, p. 1).”

C

il-paragrafu 4 huwa sostitwit b’dan li gej:
“4.  Ghandhom jigu pprojbiti:

(a) l-importazzjoni, ix-xiri jew it-trasferiment, direttament jew indirettament, tad-deheb, tal-mineral tat-titanju,
tal-mineral tal-vanadju u tal-minerali rari tal-art, kif elenkati fl-Anness Ic, jew tal-faham, tal-hadid u tal-
mineral tal-hadid, kif elenkati fl-Anness Id, mill-Korea ta’ Fuq, kemm jekk joriginaw mill-Korea u kemm
jekk le;

(b) l-importazzjoni, ix-xiri jew it-trasferiment, b'mod dirett jew indirett, tar-ram, tan-nikil, tal-fidda u taz-zingu,
kif elenkati fl-Anness Ih, mill-Korea ta’ Fuq, kemm jekk joriginaw mill-Korea ta’ Fuq u kemm jekk le;

(c) l-importazzjoni, ix-xiri jew it-trasferiment, b’'mod dirett jew indirett, ta’ prodotti petrolifici, kif elenkati fl-
Anness If mill-Korea ta’ Fug, kemm jekk joriginaw mill-Korea ta’ Fuq u kemm jekk le;

(d) il-partecipazzjoni, konxja u b'intenzjoni, fattivitajiet li l-ghan jew l-effett taghhom ikun biex jigu evitati I-
projbizzjonijiet imsemmija fil-punti (a), (b) u (c) ta’ dan is-subparagrafu.

L-Anness Ic ghandu jinkludi d-deheb, il-mineral tat-titanju, il-mineral tal-vanadju u l-minerali rari tal-art
msemmija fil-punt (a) tal-ewwel subparagrafu.

L-Anness Id ghandu jinkludi l-faham, il-hadid u l-mineral tal-hadid imsemmija fil-punt (a) tal-ewwel
subparagrafu.

L-Anness If ghandu jinkludi I-prodotti petrolifici msemmija fil-punt (b) tal-ewwel subparagrafu.
L-Anness Ih ghandu jinkludi r-ram, in-nikil, il-fidda u z-Zingu msemmija fil-punt (aa) tal-ewwel subparagrafu.”.

(c) il-paragrafu 5 huwa emendat kif gej:
(i) il-punt (b) huwa sostitwit b'dan li gej:

“(b) tranzazzjonijiet li jirrigwardaw il-hadid u l-mineral tal-hadid li jigi stabbilit li huma esklussivament ghal
skopijiet ta’ ghajxien u li ma jkunux relatati mal-generazzjoni ta’ introjtu ghall-programmi nukleari jew
tal-missili ballistici tal-Korea ta’ Fuq jew ma’ attivitajiet ohra pprojbiti mir-Rizoluzzjonijiet tal-Kunsill
tas-Sigurta tan-NU 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016) jew 2321
(2016) jew minn dan ir-Regolament;”.

(i) il-punt li gej huwa mizjud:
“(c) tranzazzjonijiet li jirrigwardaw il-faham li jigi stabbilit li huma esklussivament ghal skopijiet ta’
ghajxien dment li jigu sodisfatti I-kondizzjonijiet li gejjin:

(i) it-tranzazzjonijiet ma jkunux relatati mal-generazzjoni ta’ introjtu ghall-programmi nukleari jew
tal-missili ballistic¢i tal-Korea ta’ Fuq jew ma’ attivitajiet ohrajn ipprojbiti mir-Rizoluzzjoni tal-
Kunsill tas-Sigurta tan-NU 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016)
jew 2321 (2016);
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3)

(i) it-tranzazzjonijiet ma jkunux jinvolvu individwi jew entitajiet li huma asso¢jati mal-programmi
nukleari jew ta’ missili ballistici tal-Korea ta’ Fuq jew attivitajiet ohrajn ipprojbiti mir-RiZoluzzjoni
tal-Kunsill tas-Sigurta tan-NU 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270
(2016) jew 2321 (2016), inkluz il-persuni, l-entitajiet u l-korpi elenkati fl-Anness IV, jew individwi
jew entitajiet li jagixxu fisimhom jew taht id-direzzjoni taghhom, jew entitajiet li huma l-proprjeta
taghhom jew ikkontrollati minnhom, direttament jew indirettament, jew individwi jew entitajiet li
jghinu fl-evazjoni tas-sanzjonijiet; u

(iii) il-Kumitat tas-Sanzjonijiet ma jkunx innotifika lill-Istati Membri li l-limitu aggregat annwali jkun
intlahag.”.

Jiddahhlu 1-Artikoli li gejjin:
“Artikolu 4c

1. Ghandhom ikunu pprojbiti l-importazzjoni, ix-xiri jew it-trasferimentmill-Korea ta’ Fuq, indirettament jew
indirettament, ta’ statwi kif elenkati fl-Anness Illa, kemm jekk joriginaw mill-Korea ta’ Fuq u kemm jekk le;

2. Bderoga mill-projbizzjoni fil-paragrafu 1, l-awtorita kompetenti rilevanti ta’ Stat Membru, kif identifikata fis-
siti web elenkati fl-Anness II, tista’ tawtorizza l-importazzjoni, ix-xiri jew it-trasferiment, dment li I-Istat Membru
jkun kiseb l-approvazzjoni bil-quddiem minghand il-Kumitat tas-Sanzjonijiet, kull kaz ghalih.

L-Anness Illa ghandu jinkludi l-istatwi msemmija fil-paragrafu 1.

Artikolu 4d

1. Ghandhom ikunu pprojbiti 1-bejgh, il-forniment, it-trasferiment jew l-esportazzjon, b'mod dirett jew indirett,
ta’ helikopters u bastimenti godda, kif elenkati fl-Anness IIIb; lejn il-Korea ta’ Fuq.

2. Bderoga mill-projbizzjoni fil-paragrafu 1, l-awtorita kompetenti rilevanti ta’ Stat Membru, kif identifikata fis-
siti web elenkati fl-Anness 1I, tista’ tawtorizza dan il-bejgh, il-forniment, it-trasferiment jew l-esportazzjoni, dment
li 1-Istat Membru jkun kiseb l-approvazzjoni bil-quddiem minghand il-Kumitat tas-Sanzjonijiet, kull kaz ghalih.

3. L-Anness IlIb ghandu jinkludi l-helikopters u I-bastimenti msemmija fil-paragrafu 1.

Artikolu 4e
1. Ghandu jigi pprojbit li:

(a) tinkera jew issir disponibbli b'mod iehor proprjeta immobbli, direttament jew indirettament, lil persuni,
entitajiet, jew korpi tal-Gvern tal-Korea ta’ Fuq, ghal kwalunkwe skop ghajr attivitajiet diplomatici jew
konsulari, skont il-Konvenzjoni ta’ Vjenna tal-1961 dwar ir-Relazzjonijiet Diplomati¢i u I-Konvenzjoni ta’
Vjenna tal-1963 dwar ir-Relazzjonijiet Konsulari;

(b) tinkera proprjeta immobbli, b'mod dirett jew indirett, minghand persuni, entitajiet jew korpi tal-Gvern tal-
Korea ta’ Fuq; jew

(c) jkun hemm involviment fi kwalunkwe attivita marbuta mal-uzu ta’ proprjeta immobbli, li persuni, entitajiet jew
korpi tal-Gvern tal-Korea ta’ Fuq huma sidien taghha, jikruha jew huma intitolati b’'mod iehor li juzawha,
minbarra ghall-provvista ta’ oggetti u servizzi li:

(i) huma essenzjali ghall-funzjonament ta’ missjonijiet diplomatici jew karigi konsulari, skont il-Konvenzjonijiet
ta’ Vjenna tal-1961 u 1-1963; u

(i) ma jistghux jintuzaw biex jigi ggenerat dhul jew gligh direttament jew indirettament ghall-Gvern tal-Korea
ta’ Fuq.

2. Ghall-iskopijiet ta’ dan 1-Artikolu ‘proprjeta immobbli’ tfisser art, bini u partijiet minnhom li jinsabu barra
mit-territorju tal-Korea ta’ Fuq.”

Fl-Artikolu 5, il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan li gej:

“l.  Il-merkanzija, inkluz il-bagalji personali u tal-istiva, li tinsab fl-Unjoni jew li tghaddi mill-Unjoni, inkluz 1-
ajruporti, il-portijiet u z-zoni hielsa, kif imsemmija fl-Artikoli minn 243 sa 249 tar-Regolament (UE)
Nru 952/2013, ghandha tkun soggetta ghal spezzjoni biex jigi Zgurat li ma jkunx fiha oggetti pprojbiti mir-
Rizoluzzjoni tal-Kunsill tas-Sigurta tan-NU 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016)
jew 2321 (2016) jew minn dan ir-Regolament meta:

(a) il-merkanzija tkun originat mill-Korea ta’ Fug;

(b) il-merkanzija tkun iddestinata ghall-Korea ta’ Fug;
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(c) is-senserija tal-merkanzija tkun saret, jew il-merkanzija tkun giet iffacilitata mill-Korea ta’ Fuq jew minn
¢ittadini taghha, jew minn individwi jew entitajiet li jagixxu fisimhom jew taht id-direzzjoni taghhom, jew
minn entitajiet li huma proprjeta taghhom jew ikkontrollati minnhom;

(d) is-senserija tal-merkanzija tkun saret jew il-merkanzija tkun giet iffacilitata minn persuni, entitajiet jew korpi
elenkati fl-Anness 1V; jew

(e) il-merkanzija tkun qed tigi ttrasportata fuq bastiment bil-bandiera tal-Korea ta’ Fuq jew fingenju tal-ajru
rregistrat fil-Korea ta’ Fug, jew fuq bastiment jew ingenju tal-ajru minghajr Stat.”.

(5) Fl-Artikolu 5a, (1d), il-punt (a) jigi sostitwit b’li gej:

“(a) li jaghlqu kull kont bankarju ma’ istituzzjoni ta’ kreditu jew finanzjarja msemmija fl-Artikolu 5¢(2).”.
(6) Fl-Artikolu 5a, jithassar il-paragrafu le;
(7) Fl-Artikolu 5a, il-paragrafu 1f huwa sostitwit b’dan li gej:

“1f.  Bderoga mill-punti (a) u (c) tal-paragrafu 1d, l-awtorita kompetenti rilevanti tal-Istat Membru, kif
identifikata fis-siti web elenkati fl-Anness II, tista’ tawtorizza li certi uffic¢ji ta’ rapprezentanza, sussidjarji jew
kontijiet bankarji jibqghu operattivi, dment li [-Kumitat tas-Sanzjonijiet ikun iddetermina, kull kaz ghalih, li dawn 1-
ufficgji, is-sussidjarji jew il-kontijiet huma mehtiega ghat-twassil ta’ attivitajiet umanitarji jew ghall-attivitajiet ta’
missjonijiet diplomatici fil-Korea ta’ Fuq jew ghall-attivitajiet tan-NU jew l-agenziji specjalizzati taghha jew I-
organizzazzjonijiet relatati, jew ghal kwalunkwe skop iehor konsistenti mal-objettivi tar-Rizoluzzjoni tal-Kunsill tas-
Sigurta tan-NU 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016) jew 2321 (2016).”.

(8

=

Jiddahhal 1-Artikolu i gej:
“Artikolu 5aa:

1. Ghandu jkun ipprojbit ghal istituzzjonijiet ta’ kreditu u finanzjarji li jaqghu fil-kamp ta’ appliazzjoni tal-
Artikolu 16 li jifthu kont bankarju ghal missjonijiet diplomatici jew karigi konsulari tal-Korea ta’ Fuq, u l-membri
taghhom mill-Korea ta’ Fuq.

2. Istituzzjonijiet ta’ kreditu u finanzjarji li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Artikolu 16 ghandhom, sa
mhux aktar tard mill-11 ta’ April 2017, jaghlqu kwalunkwe kont bankarju fidejn jew ikkontrollat minn missjoni
diplomatika jew kariga konsulari tal-Korea ta’ Fuq, u l-membri taghhom mill-Korea ta’ Fuq.

3. B'deroga mill-paragrafu 1, l-awtorita kompetenti rilevanti ta’ Stat Membru, kif indikata fuq is-siti web elenkati
fl-Anness 11, tista’ tawtorizza, fuq talba minn missjoni diplomatika jew kariga konsulari tal-Korea ta’ Fuq, jew
wiehed mill-membri taghhom, il-ftuh ta’ kont bankarju wiehed ghal kull missjoni, kariga u membru, sakemm il-
missjoni jew kariga tkun ospitata fdak l-Istat Membru jew il-membru tal-missjoni jew kariga jkun akkreditat ghal
dak I-Istat Membru.

4. B'deroga mill-paragrafu 2, l-awtorita kompetenti rilevanti ta’ Stat Membru, kif indikata fis-siti web elenkati fl-
Anness 11, tista’ tawtorizza li jibqa’ miftuh kont bankarju wiehed, fuq talba minn missjoni jew kariga tal-Korea ta’
Fuq, jew wiehed mill-membri taghhom, dment li l-Istat Membru jkun iddetermina li l-missjoni jew kariga tkun
ospitata fdak l-Istat Membru jew il-membru ta’ dik il-missjoni jew kariga jkun akkreditat ghal dak I-Istat Membru
u ma jkollhom ebda kont bankarju iehor fdak l-Istat Membru. Fil-kaz li missjoni, il-kariga jew membru tal-Korea
ta’ Fuq ikollhom aktar minn kont bankarju wiehed fdak Il-Istat Membru, il-missjoni, il-kariga, jew il-membru
jistghu jindikaw liema kont bankarju ghandu jinzamm.

5. Soggett ghar-regoli applikabbli tal-Konvenzjoni ta’ Vjenna tal-1961 dwar ir-Relazzjonijiet Diplomatici u -
Konvenzjoni ta’ Vjenna tal-1963 dwar ir-Relazzjonijiet Konsulari, I-Istati Membri ghandhom jgharrfu lill-Istati
Membri l-ohrajn u lill-Kummissjoni bl-ismijiet u l-informazzjoni ta’ identifikazzjoni ta’ kwalunkwe membri tal-
missjoni diplomatika jew kariga konsulari mill-Korea ta’ Fuq akkreditati ghal dak I-Istat Membru, l-aktar tard
fit-13 ta’ Marzu 2017, u b’aggornamenti sussegwenti fi zmien gimgha minn kwalunkwe bidla fdik il-lista. L-Istati
Membri ghandhom jgharrfu lill-Istati Membri l-ohrajn u lill-Kummissjoni bi kwalunkwe awtorizzazzjoni moghtija
skont il-paragrafi 3 u 4. L-awtorita kompetenti rilevanti ta’ Stat Membru, kif indikata fuq is-siti web elenkati fl-
Anness 11, tista’ tgharraf lill-istituzzjonijiet ta’ kreditu u finanzjarji fdak l-Istat Membru bl-identita ta’ kwalunkwe
membru ta’ missjoni diplomatika jew kariga konsulari mill-Korea ta’ Fuq akkreditat ghal dak I-Istat Membru jew
ghal kwalunkwe Stat Membru iehor.”

(9) Fl-Artikolu 6, jiddahhal il-paragrafu li gej:

“la.  Il-bastimenti kollha elenkati fl-Anness IVa u I-fondi u r-rizorsi ekonomic¢i mizmuma minnhom, ghandhom
jigu ffrizati, jekk il-Kumitat tas-Sanzjonijiet jiddeciedi hekk. L-Anness IVa ghandu jinkludi l-bastimenti li gew
indikati mill-Kumitat tas-Sanzjonijiet skont il-paragrafu 12 tar-Rizoluzzjoni tal-Kunsill tas-Sigurta tan-NU 2321
(2016).".
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(10) L-Artikolu 9b jigi ssostitwit b'dan li gej:
“Artikolu 9b
1. Ghandu jigi pprojbit li jinghata finanzjament jew assistenza finanzjarja ghall-kummer¢ mal-Korea ta’ Fug,

inkluz 1-ghoti ta’ krediti, garanziji jew assigurazzjoni ghall-esportazzjoni lil persuni fizi¢i jew guridici, entitajiet jew
korpi involuti fdan il-kummerc.

2. B'deroga mill-paragrafu 1, l-awtorita kompetenti rilevanti tal-Istat Membru, kif identifikata fis-siti web elenkati
fl-Anness I, tista’ tawtorizza l-appogg finanzjarju ghall-kummer¢ mal-Korea ta’ Fuq, dment li I-Istat Membru jkun
kiseb l-approvazzjoni bil-quddiem tal-Kumitat tas-Sanzjonijiet, kull kaz ghalih.

3. L-Istat Membru kkoncernat ghandu jinforma lill-Istati Membri l-ohra u lill-Kummissjoni dwar kwalunkwe
awtorizzazzjoni moghtija skont il-paragrafu 2.”.

(11) L-Artikolu 11a, huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 1, jizdied il-paragrafu li gej:
“(f) li huwa elenkat taht I-AnnessIVa, jekk il-Kumitat tas-Sanzjonijiet jiddeciedi hekk.”.
(b) il-paragrafi 2 sa 6 huma sostitwiti b'dan li gej:
“2. Il-paragrafu 1 ma ghandux japplika:
(a) fil-kaz ta’ emergenza;
(b) meta l-bastiment ikun qed jirritorna lejn il-port ta’ origini tieghu.

(c) fil-kaz li bastiment ikun diehel fport ghal spezzjoni meta dik tkun tikkoncerna bastiment fil-kamp ta’ appli-
kazzjoni tal-punti (a)-(e) tal-paragrafu 1.

3. B'deroga mill-projbizzjoni fil-paragrafu 1, meta dik tkun tikkoncerna bastiment fil-kamp ta’ applikazzjoni
tal-punti (a)-(e) tal-paragrafu 1, l-awtorita kompetenti rilevanti tal-Istat Membru, kif indikata fis-siti web elenkati
fl-Anness II, tista’ tawtorizza bastiment jidhol fport jekk:

(a) il-Kumitat tas-Sanzjonijiet ikun iddetermina minn qabel li dan ikun mehtieg ghal skopijiet umanitarji jew
ghal kwalunkwe skop iehor konsistenti mal-objettivi tar-Rizoluzzjoni tal-Kunsill tas-Sigurta tan-NU 2270
(2016); jew

(b) l-Istat Membru jkun iddetermina minn qabel li dan ikun mehtieg ghal skopijiet umanitarji jew ghal
kwalunkwe skop iehor konsistenti mal-objettivi ta’ dan ir-Regolament.

4. B'deroga mill-projbizzjoni fil-punt (f) tal-paragrafu 1, l-awtorita kompetenti rilevanti tal-Istat Membru, kif
indikata fis-siti web elenkati fl-Anness II, tista’ tawtorizza li bastiment jidhol fport jekk il-Kumitat tas-
Sanzjonijiet ikun ta direzzjoni biex dan isir.

5. Ghandu jkun ipprojbit li ingenji tal-ajru operati minn trasportaturi tal-Korea ta’ Fuq jew li joriginaw mill-
Korea ta’ Fuq jitilqu minn, jinzlu fi jew itiru minn fuq it-territorju tal-Unjoni.

6.  Il-paragrafu 5 ma ghandux japplika:

(a) meta l-ingenju tal-ajru jaghmel inzul ghal spezzjoni;

(b) fil-kaz ta’ nzul ta’ emergenza.

7. Bderoga mill-paragrafu 5, l-awtorita kompetenti rilevanti tal-Istat Membru, kif indikata fis-siti web
elenkati fl-Anness 1I, tista’ tawtorizza li ingenju tal-ajru jitlaq minn, jinzel fi jew itir minn fuq it-territorju tal-

Unjoni, jekk dik l-awtorita kompetenti tkun iddeterminat minn qabel li dan ikun mehtieg ghal skopijiet
umanitarji jew ghal kwalunkwe skop iehor konsistenti mal-objettivi ta’ dan ir-Regolament.”
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(12) L-Artikolu 11b huwa sostitwit b’dan li gej:
“Artikolu 11b
1. Ghandu jkun ipprojbit:

(a) il-kiri, in-nolegg jew il-forniment ta’ servizzi ta’ ekwipagg lill-Korea ta’ Fuq, persuni jew entitajiet elenkati fl-
Anness IV, entitajiet ohra tal-Korea ta’ Fug, kwalunkwe persuna jew entita ohra li ghenu fil-ksur tad-dispozizzjo-
nijiet tar-Rizoluzzjoni tal-Kunsill tas-Sigurta tan-NU 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013),
2270 (2016) jew 2321 (2016), jew kwalunkwe persuna jew entita li tagixxi fisem jew taht id-direzzjoni ta’ tali
persuna jew entita, u entitajiet li huma l-proprjeta taghhom jew ikkontrollati minnhom;

(b) il-kisba ta’ servizzi tal-ekwipagg ta’ bastimenti jew ta’ ingenji tal-ajru mill-Korea ta’ Fug;

(c) is-sjieda, il-kiri, it-thaddim, l-assigurazzjoni jew il-forniment ta’ servizzi ta’ klassifikazzjoni tal-bastimenti jew
servizzi ohra assso¢jati maghhom, lil kwalunkwe bastiment li jtajjar il-bandiera tal-Korea ta’ Fug;

(d) ir-registrazzjoni jew iz-zamma fuq ir-registru ta’ kwalunkwe bastiment li huwa l-proprjeta, ikkontrollat jew
operat mill-Korea ta’ Fuq jew minn ¢ittadini tal-Korea ta’ Fuq, jew li jkun gie deregistrat minn Stat iehor skont
il-paragrafu 24 tar-Rizoluzzjoni tal-Kunsill tas-Sigurta tan-NU 2321 (2016);

(e) l-ghoti ta’ servizzi ta’ assigurazzjoni jew ta’ riassigurazzjoni lil bastimenti li huma ta’ proprjeta, ikkontrollati jew
operati mill-Korea ta’ Fuq.

2. Bderoga mill-projbizzjoni fil-paragrafu 1(a), l-awtorita kompetenti rilevanti ta’ Stat Membru, kif identifikata
fis-siti web elenkati fl-Anness I, tista’ tawtorizza I-kiri, in-nolegg jew il-forniment ta’ servizzi ta’ ekwipagg, dment li
|-Istat Membru jkun kiseb l-approvazzjoni bil-quddiem minghand il-Kumitat tas-Sanzjonijiet, kull kaz ghalih.

3. B'deroga mill-projbizzjonijiet fil-paragrafu 1(b) u 1(c), l-awtorita kompetenti rilevanti tal-Istat Membru, kif
identifikata fis-siti web elenkati fl-Anness II, tista’ tawtorizza s-sjieda, il-kiri, l-operat, jew l-ghoti ta’ servizzi ta’
klassifikazzjoni tal-bastimenti jew ta’ servizzi assocjati lil kwalunkwe bastiment li jtajjar il-bandiera tal-Korea ta’
Fuq, jew ir-registrazzjoni, jew iz-zamma fuq ir-registru, ta’ kwalunkwe bastiment li huwa ta’ proprjeta, operat mill-
Korea ta’ Fuq jew minn ¢ittadini tal-Korea ta’ Fuq, dment li I-Istat Membru jkun kiseb l-approvazzjoni bil-quddiem
mill-Kumitat tas-Sanzjonijiet, kull kaz ghalih.

4. B'deroga mill-projbizzjonijiet fil-paragrafu 1(e), l-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru, kif identifikata fis-siti
web elenkati fl-Anness II, tista’ tawtorizza l-forniment ta’ assigurazzjoni jew riassigurazzjoni, dment li I-Kumitat
tas-Sanzjonijiet ikun stabbilixxa bil-quddiem, kull kaz ghalih, li I-bastiment ikun involut fattivitajiet esklussivament
ghal skopijiet ta’ ghajxien li mhux ser jintuza minn individwi jew entitajiet tal-Korea ta’ Fuq biex jiggeneraw dhul
jew esklussivament ghal finijiet umanitarji.

5. L-Istat Membru kkoncernat ghandu jinforma lill-Istati Membri l-ohrajn u lill-Kummissjoni b’kwalunkwe
awtorizzazzjoni moghtija skont il-paragrafi 2, 3 u 4.”

(13) Jiddahhal I-Artikolu li gej:
“Article 11c¢

B'deroga mill-projbizzjonijiet li jirrizultaw mir-Rizoluzzjoni tal-Kunsill tas-Sigurta tan-NU 1718 (2006), 1874
(2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2070 (2016) jew 2321 (2016), l-awtorita kompetenti rilevanti ta’ Stat
Membru, kif identifikata fuq is-siti web elenkati fl-Anness II, tista’ tawtorizza kwalunkwe attivita jekk il-Kumitat
tas-Sanzjonijiet ikun stabbilixxa, kull kaz ghalih, li hija mehtiega biex tigi ffacilitata I-hidma ta’ organizzazzjonijiet
internazzjonali u mhux governattivi li jwettqu attivitajiet ta’ assistenza u ghajnuna fil-Korea ta’ Fuq li jkunu ta’
benefic¢ju ghall-popolazzjoni civili tal-Korea ta’ Fuq, skont il-paragrafu 46 tar-Rizoluzzjoni tal-Kunsill tas-Sigurta
tan-NU 2321 (2016).”.

(14) Fl-Artikolu 13(1), il-punti (c), (d) u (g) huma sostitwiti b'dan li gej:

“(c) temenda l-Anness III, Illa u IIb sabiex tirfina jew tadatta l-lista ta’ oggetti inkluzi fiha, skont kwalunkwe
definizzjoni jew linji gwida li jistghu jkunu ppromulgati jew mill-Kumitat tas-Sanzjonijiet jew mill-Kunsill tas-
Sigurta tan-NU, u sabiex izzid in-numri ta’ referenza mehuda min-Nomenklatura Maghquda kif stabbilita fl-
Anness I tar-Regolament (KEE) Nru 2658/87, jekk ikun necessarju jew xieraq;”
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“(d) temenda l-Annessi IV u IVa abbazi tad-decizjonijiet mehuda jew mill-Kumitat tas-Sanzjonijiet jew mill-Kunsill
tas-Sigurta tan-NU;”;

“(g) temenda l-Annessi Ig u Th abbazi ta’ decizjonijiet mehudin jew mill-Kumitat tas-Sanzjonijiet jew mill-Kunsill

tas-Sigurta tan-NU u 7zid in-numri ta’ referenza mehuda min-Nomenklatura Maqghuda kif stabbilit fl-Anness I
tar-Regolament (KEE) Nru 2658/87.".

Artikolu 2

L-Annessi [, II, IIl u IV ghal dan ir-Regolament jizdiedu mar-Regolament (KE) Nru 329/2007 bhala I-Annessi Ih, Illa, IlIb
u IVa rispettivament.

Artikolu 3
Fl-Anness Ig, it-test li gej:

“Oggetti marbuta ma’ armi tal-qerda tal-massa, materjali, taghmir, merkanzija u teknologija kif identifikati
u ddezinjati bhala oggetti sensittivi, skont il-paragrafu 25 ta’ Rizoluzzjoni 2270 tal-Kunsill tas-Sigurta tan-NU.”

huwa sostitwit bi:
“Oggetti marbuta ma’ armi tal-qerda tal-massa, materjali, taghmir, merkanzija u teknologija kif dezinjati skont il-

paragrafu 25 tar-Rizoluzzjoni tal-Kunsill tas-Sigurta tan-NU 2270 (2016) u l-paragrafi 4 u 7 tal-Kunsill tas-Sigurta
tan-NU 2321 (2016).".

Artikolu 4

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, is-27 ta’ Frar 2017.

Ghall-Kunsill
Il-President
K. MIZZI1
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ANNESS 1
“ANNESS Ih

Ir-ram, in-nikil, il-fidda u z-zingu msemmija fil-punt (b) tal-Artikolu 2(4)”

ANNESS 11

“ANNESS Illa

L-istatwi msemmija fl-Artikolu 4c(1)”

ANNESS III

“ANNESS IIIb

I-helikopters u l-bastimenti msemmija fl-Artikolu 4d(1)”

ANNESS IV

“ANNESS IVa

II-bastimenti li gew dezinjati mill-Kumitat tas-Sanzjonijiet skont il-paragrafu 12 tal-UNSCR 2321 (2016).”
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